Pinksterwake 2010

“Wie wordt zijn licht gewaar?”


Bij het binnenkomen
cassette ‘Chant du Thoronet” (Pol)
Woord van welkom

Pol: Welkom in deze pinksterwake
van de federatie Deurne.

We hebben als thema voor deze gebedswake

woorden van Oosterhuis gekozen

uit het lied waarmee we dit samenzijn ook zullen 
afronden: “wie wordt zijn licht gewaar?”.

Zijn wij daar in deze moderne wereld
nog gevoelig genoeg voor?

Ervaren wij hoe Gods Geest ons aanraakt?

Hij (of Zij) is al eeuwen zo met ons bezig.

Staan we wel stil bij die eeuwenlange traditie?

Hebben we bij ons zoeken hoe het verder moet

met onze kerk, meer bepaald hier in Deurne,

nog het besef van die traditie … van vernieuwing?

“De Geest des Heren heeft een nieuw begin gemaakt,”

dat is het lied waaruit we ons thema haalden.
Dat nieuwe begin staat niet tegenover de traditie

maar het IS de traditie waarin wij staan.

Vanavond laten we het licht van Gods Geest toe

in ons midden hier, luisterend, biddend, zingend.
We gaan zelfs een lichtprocessie vormen

met ‘woorden van licht’.

En we gebruiken teksten van vroeger en nu.
U hoorde al oergregoriaans gezang.
We gaan nu een meer vertrouwd gregoriaans lied

zingen, afwisselend in Latijn en Nederlands:

de vier eerste strofen van Veni Creator …

Lied
“Kom Schepper Geest”
Veni, Creator Spiritus 

mentes tuorum visita 

Imple superna gratia 

quae tu creasti pectora. 

Kom, Schepper, Geest, daal tot ons neer, 

houd Gij bij ons uw intocht, Heer; 

vervul het hart dat U verbeidt, 

met hemelse barmhartigheid. 

Qui Paraclitus diceris, 

Donum Dei Altissimi, 

fons vivus, ignis, caritas, 

et spiritalis unctio. 

Gij zijt de gave Gods, Gij zijt 

de grote Trooster in de tijd, 

de bron waaruit het leven springt, 

het liefdevuur dat ons doordringt. 

Tu septiformis munere, 

dextrae Dei tu digitus; 

tu rite promissum Patris, 

sermone ditans guttura. 

Gij schenkt uw gaven zevenvoud, 

O hand die God ten zegen houdt, 

O taal waarin wij God verstaan, 

wij heffen onze lofzang aan. 

Accende lumen sensibus, 

infunde amorem cordibus, 

infirma nostri corporis, 

virtute firmans perpeti. 

Verlicht ons duistere verstand, 

geef dat ons hart van liefde brandt, 

en dat ons zwakke lichaam leeft 

vanuit de kracht die Gij het geeft. 

Eerste lezing
Pol: Laten we nu ook al even luisteren 

naar het begin van de eerste lezing van Pinksteren,

zo bekend dat we soms vergeten ernaar te luisteren.

Rik: Toen de dag van het Pinksterfeest aanbrak 
waren ze allen bij elkaar. 
Plotseling klonk er uit de hemel een geluid 
als van een hevige windvlaag, 
dat het huis waar ze zich bevonden geheel vulde.
Er verschenen aan hen een soort vlammen, 
die zich als vuurtongen verspreidden 
en zich op ieder van hen neerzetten, 
en allen werden vervuld van de heilige Geest 
en begonnen op luide toon te spreken 
in vreemde talen, 
zoals hun door de Geest werd ingegeven. 
(Handelingen 2,1-4)
Gebed om de Geest 
Pol: Laten we in stilte meebidden

met dit gebed uit de negende eeuw

in een moderne vertaling van Lut Debroey …

Rit: Kom bij me, Geest, verfrissende adem,

en breng iets over van je stralende licht.
Jij, vader van de armen, bewaker van het hart

en schenker van het goede in het leven,

jij die echt troost omdat je woont in mijn ziel,

een permanente vriend bent aan mijn tafel,

jij geeft rust aan tobbers, verkoeling aan zwoegers

en ademruimte aan verkrampten.
Ongelooflijk zacht is het licht

waarmee je de diepte van mijn hart verwarmt.
Zonder jouw bescherming

gaat al wat broos en kwetsbaar is verloren in de nacht,

blijft niets onaangetast.
Zuiver wat onzuiver is,

besproei de dorre grond,

genees de wonden.
Maak buigzaam wie rigide is,

verwarm wie rilt van kou,

wees licht voor wie verdwalen.
Schenk hen die jou vertrouwen

de gaven van je milde geest

opdat jouw waarheid waar wordt in hun leven

en zij in alle vrede de overkant van dit bestaan

aanvaarden als een samenzijn met jou.

Tweede lezing

Pol: In de volgende lezing, 
uit de brief van Paulus aan de christenen van Kolosse, 
wordt de Geest pas aan het einde vernoemd, waar hij schrijft: 
“zing voor God liederen die de Geest u ingeeft”.  
Terwijl wij hier nogal focussen op beeldspraak rond het licht, 
herinneren deze woorden van Paulus ons eraan 
dat wij geroepen zijn tot concrete daden van heiligheid, 
liefde en verbondenheid.  
Over welk licht hebben we het anders …?
Jan: “Omdat God u heeft uitgekozen, 
omdat u zijn heiligen bent en hij u liefheeft, 
moet u zich kleden in innig medeleven, in goedheid, 
bescheidenheid, zachtmoedigheid en geduld. 
Verdraag elkaar en vergeef elkaar 
als iemand een ander iets te verwijten heeft; 
zoals de Heer u vergeven heeft, 
moet u elkaar vergeven. 
En bovenal, kleed u in de liefde, 
dat is de band die u tot een volmaakte eenheid maakt. 

Laat in uw hart de vrede van Christus heersen, 
want daartoe bent u geroepen 
als de leden van één lichaam. 
Wees ook dankbaar.
Laat Christus’ woorden in al hun rijkdom in u wonen; 

onderricht en vermaan elkaar in alle wijsheid, 
zing met heel uw hart psalmen en hymnen voor God 
en liederen die de Geest u vol genade ingeeft.
Doe alles wat u zegt of doet in de naam van de Heer Jezus, 
terwijl u God, de Vader, dankt door hem.”
(Kol 3,12-17)


Stilte en gebed

Pol: Bidden we daartoe tot de Geest, in stilte.
Waarna we luisteren naar een gebed van Hildegard van Bingen 
in een vertaling van Dorothee Sölle.

Josée: Gij vuur en trooster-Geest,

leven van het leven van alle schepselen!

Heilig zijt gij, gij geeft leven aan onze bouwsels.

Heilig zijt gij, gij zalft de gevaarlijk gekwetsten.

Heilig zijt gij, gij reinigt de etterende wonden.

Adem van alle heiligheid, vuur van liefde, 
zoete lafenis voor onze borst!

Gij stort in onze harten de zoete geur der deugden.

Pure bron, waarin wij aanschouwen hoe God 
de dolenden bijeenbrengt en de verlorenen zoekt.

Woorden van licht 
Pol: Opdat het licht van de Geest niet abstract blijft, 
gaan we nu een lichtprocessie vormen, 
waarbij we vijftig devotiekaarsjes naar voor brengen.  
Elk kaarsje vertegenwoordigt een ‘woord van licht’.  
Telkens wanneer zo ’n woord wordt uitgesproken 
wordt een kaarsje geplaatst op de spiegel hier vooraan.   
Tussendoor zingen we met de mensen die nog of alweer zitten 
een strofe en het refrein van ‘Woord van de Wind’ … 
Jeanne: geborgen … vlammetje … aanvaarden … blij … hoop … vertrouwen … eerlijk … gelukkig … teder

Woord van de Wind, breng ons in beweging 

om eensgezind te proeven van uw zegen 
die ons verbindt: één lichaam om te leven 
dat gegeven zichzelf pas vindt.

Woord van de Wind, adem ons toe …

warmte … thuis … samen eten … delen … gemeenschap … vriendschap … vrij … samen
Adem ons toe: woorden van verzoening, 
toon onvermoed het zorgen en beminnen.  
En zeg ons toe: het is aan het beginnen 
tussen mensen, maar wie weet hoe?

Woord van de Wind, adem ons toe …

moed … betrokken … verbonden … erkenning … aandacht … aanwezigheid … geduld … tevreden
Geest van de Heer, vuur dat ons laat weten 
van Jezus’ leer, om nooit meer te vergeten; 
wees telkens weer: een woord van wijs besturen 
dat tot vrede ons hart bekeert.

Woord van de Wind, adem ons toe …

mededogen … dienstbaar … liefde … geloof … volharden … dromen … vrede … toewijding
Kijk waar je staat, wonder gebeuren 
op mensenmaat in ‘t troosten van wie treuren.  
Zieners verstaan en hopen op een toekomst 
van beweging uit angst vandaan.

Woord van de Wind, adem ons toe …

aanmoedigen … bemoedigen … rechtvaardig … vergeven … herder … engel … eenvoud … trouw
Mensen verstaan, over alle talen; 
een nieuw bestaan van ‘hartelijk onthalen’ 
en ‘scherper zien’ met ogen die geloven: 
elke mens, beeld van God voortaan.

Woord van de Wind, adem ons toe …

kind … evenwicht … gelijk … begrip … geboorte … rust … aandacht … geborgen …heilige Geest.
Pol: We stellen ons open voor het licht dat we ontdekten 
en het licht dat we nog zullen ontdekken 
wanneer we er gevoelig voor worden ...

We doen dat in twee groepen, alternerend.

Om levenslicht bidden wij:

(links) Licht in onze ogen:

dat wij elkaar zullen zien, zo goed als nieuw.

(rechts) Licht in onze harten:

dat wij ruimte scheppen, plaats maken voor velen.

(links) Licht in onze gedachten:

dat wij komen tot nadenken en eerlijke besluiten.

(rechts) Licht in de omgang:
dat we te zien zijn, niet verborgen voor elkaar.

(links) Licht op onze wegen:

dat wij niet dwalen en elkaar tot doolhof zijn.

(rechts) Licht in alle uithoeken:

dat we nergens het kleine vergeten of verdonkeremanen.
(allen) Licht hier en nu in ons midden:
om elkaar te verlichten,

om vernieuwd te zijn,

een beetje opnieuw geboren!

Lied
“De Geest des Heren” (ZJ 410)

Zending
Pol: Laten we van hier gaan, 

gestuwd door een laatste gebed tot de Geest:

Gij, Geest van de Eeuwige,

altijd te vinden waar wij niet vermoeden …

Gij, nooit te bedaren of klein te krijgen:

ontsteek ons, overstroom, besmet ons, bewoon ons.
Gij: vuurtong, stormwind, ademstoot, 

zo vaak omfloerst, versluierd in de schepping.
Wek meer taal waar het woord verstokt, verhardt.

Ontbolster ons, dat wij weer kwetsbaar zijn,

Gij, Inspirator, in de nacht van mensen,

Gij …
Draag mij, doorheen de lauwheid van leven.
Herschep mij, trek mij uit de klei van het alledaagse,

tot ik je vind, je weet, vermoed

en liefde, hoop, geloof mij dragen.
(Marijke Bruynooghe)

Moge God u zegenen en u beschermen, 
moge Hij het licht van zijn gelaat over u doen schijnen en u genadig zijn, 
moge de Heer u zijn gelaat toewenden en u vrede
geven … +
